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AHHOTauus. ®paHLy3CKMIn A3bIK NpeAcTaBfeH MHOXECTBOM BapuvaHTOB 3a MpeAenaMu MeTpononunu,
Hanpumep, B LLIBeiuapun. HecmoTps Ha MHOXECTBO YHMKa/IWUA, HeCTaHAApPTHOE MNPOM3HOLLUEHWE B
HanbonbLUel CTEeNeHN NPOTMBONOCTaBAAET (PPaHLY3CKUIA S3bIK METPOMONM HaLMOHaIbHOMY BapuaHTy
(hpaHLy3cKoro s3bika LUBelinapun. MicnnefosaHns, NOCBALWEHH Xe CUCTEME BOKa/IM3Ma HalMOHabHOMO
BapuaHTa (bpaHLYy3CKOro fA3bika LLIBeiuapmmn, He 0TOOpaXKatoT (HOHETUYECKME YHMKANIMN COBPEMEHHON
(hpaHKorosopsiLein LLselitapun. B cBsi3n ¢ 3TM aBTOPOM CUCTEMATM3MPOBaHbI AaHH"Xe N0 (DOHETUYECKUM
ABNeHNAM (hpaHLy3cKoro ssbika LUBeiyapum B cuCTeMe BOKaaM3Ma. VI3yueHWo nogsepraroTcs
(hoHeTnueckue onno3uumu [e] - [o.], [a] - [a], [3] - [0], [€] - [e], [€] - [0;]. B xope paboThbl ¢ hakTMUeCKUM
maTepuasiom UccnefoBaHNa aBTop PUKCUMPYET HaIMYMe MO0 OTCYTCTBUE BbISBNEHHbIX OMMNO3NLMIA, & TAKXKe
YTOYHSET YaCTOTHOCTb KaXKA0ro Cy4yas OnmnosvuMmn B LENOM, BHE 3aBUCUMOCTU OT (PPaHKOrOBOPALLLErO
KaHTOHa.

Kntouesble cnosa: (hpaHKOOHUA, (hOHETUKA, BOKa/IM3M, aKL,EHT, A3bIKOBOE Bapb1pOBaHue,
LLIeiuapus, ®paHums, 3anagHas Espona.
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Abstract. The French language is represented in many variants outside the metropolis, for example, in
Switzerland. Despite the many unique features that distinguish the national specifics of the French
language in Switzerland against the background of the general French norm, non-standard pronunciation
to the greatest extent opposes the French language of the metropolis to the national version of the French
language in Switzerland. The relevance of this research is determined by the fact that most of the works
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devoted to the vocalism system of the national variant of the French language in Switzerland have lost
their relevance and do not reflect the phonetic uniqueness of modern French-speaking Switzerland. The
works of modern scholars abound in examples of cantonal pronunciation features, which are represented
by isolated cases and do not reflect the general trends in the development of the vocalism system. In this
regard, the author systematized data on the phonetic phenomena of the French language in Switzerland in
the system of vocalism. The phonetic oppositions [e] - [a], [a] - [a], [a] - [0], [e] - [€], [e] - [o:] are
studied. In the course of work with the factual material of the study, the author records the presence or
absence of identified oppositions, and also clarifies the frequency of each case of opposition as a whole,
regardless of the French-speaking canton.

Key words: francophony, national language variant, phonetics, vocalism, interference, national cultural
specificity.
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BBepeHne

B CcOBpemMeHHOl JfIMHIBUCTUKe YAenseTcs 00/bluoe BHWUMaHWe npobnemam  (yHKLWO-
Ha/lbHbIX W CTPYKTYPHbIX XapakKTepUCTUK TeppuTOpUa/IbHbIX Pa3HOBUAHOCTEA fA3blka, Ha KOTO-
PbIX TOBOPAT HauUWOHa/bHble COOOLLECTBA, reorpauyeckV OTAAIEHHbIE Apyr OT fApyra. Takve
Pa3HOBMAHOCTM A3blKa MOMYYUIN Ha3BaHME «HAUMOHaNbHbIA BapuaHT». [laHHOe MOHATUE npej-
CTaBnsieT CcobOOM COBOKYMHOCTb  «TEPPUTOPMATIbHO  OrpaHUYEHHbIX BapuaHTOB  /IMTEpaTypHOro
A3blKa, a TaKXKe ero CouuasibHbIX W TEPPUTOPUANbHBIX [WANEKTOB W NPOMECCMOHANIbHBIX A3bl-
KoB» [baraHa, 2004, c. 170].

®paHUy3CKMA  A3bIK  LUMPOKO MpeACTaBleH 3a MpeAenamyv MeTPOnosMM  HauWOHaIbHbIMM
BapuvaHTamMy, Ha KOTOPbIX TOBOPUT W AyMaeT (PaHKOA3bIYHOE HacefieHe (PaHKOMOHHbLIX CTpaH,
TakMX Kak, Hanpumep, LlBeiuapus. HaunoHanbHbIA BapuaHT (paHLy3cKoro fsbika LlBeiuapuu
MMeeT CBOW PerynsipHble OTKNOHEHWS OT 06Lle(paHLy3CKON HOPMbl Ha BCEX YPOBHAX H3blKa:
(POHETMNYECKOM, JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOM, MOP(OIOMMYECKOM Y CUHTaKCUYECKOM.

HecMOTp Ha MHOXECTBO YHWKaNWUA, BbIAENAIOWMX HALMOHAIbHYIO  Cheuuduky pac-
CMaTpMBaeMoOro BapuaHTa (paHLYy3CKOro f3blka Ha (hoHe 06LedpaHLy3CKo HOpMbl, (OHeTK-
Yyeckne 0COBGEHHOCTM B Hambonblueli CTeneHW MPOTMBOMOCTABAAT (HpaHLYy3CKuUA SA3blIK  METpO-
NONMUHALMOHA/IbHOMY — BapMaHTy (paHLy3CKoro fsblka LlBeiuapuu, HecTaHLApTHOE MPOU3HO-
LLIeH1e KOTOPOro cpasy BblAaeT HOCUTESNS MHOW IMHIBOKY/IbTYPbI.

Hepeako 0CO6EHHOCTU MPOU3HOLLUEHWS, OT/IMYHbIE OT 06LLEeYNnOTPe6rMOn  HOPMbI, CBS-
3bIBAlOT C WUCTOPUYECKUMM MpoLeccamMu, KOTOpble MMenM MeCcTO Ha pacCcMaTpyBaeMOi TeppuTo-
pun, B TOM YuC/ie C WCTOPUYECKMM pacrpefeneHneM f3blIKOB W HApOL0B, MPOXMBAOWMX B U3Y-
4aeMO A3bIKOBOM 30He [YepegHuyeHko, 1983]. B To e Bpems (POHETUYECKME XapaKTepUCTUKM
A3blka MOTyT 6bITb CBA3aHbl C WHTep(epeHUMen WMHOA3bIYHLIX (POHETUYECKUX CUCTEM, MOCKO/b-
Ky NpeAcTaBNeHHbI BapuvaHT f3blka 3a4acTyt0 ABMSETCH HEPOAHbIM [ANA XKWUTenen TOW WU WMHOM
Tepputopun. A.M. MONOAKUH MNULLET, YTO «()OHONMOrMYECKMe YepTbl f3blKa, W3y4yaeMoro B Ka-
YyecTBe BTOPOro, MOrYT paccMaTpuBaTbCA MOL YI/IOM WHTEP(EPEHLMM CO CTOPOHbI POAHOr0
A3blKa, BC/MEACTBME 4Yero (POHONOrMYecKas CUCTeMa Pa3HOBUAHOCTM BTOPOro fA3blka (HOPMUPYET-
CA B pesy/nbTaTe MPUCMOCOONEHNS K Heil CyLlecTBYHOWel (OHOMOrMYECKOW CUCTEMbI POLHOrO
A3blka» [MonogkuH, 2001, c. 144].

NHTEHCMBHOCTb  (DOHETUYECKMX  OTKNOHEHWI  OOGBACHSAETCA  COLMOIMHIBUCTUYECKUMM
(hakTOpamu: BO-MePBbIX, WHTepdepeHLuein, 00YyCMOBNEHHOW COOTHOLIEHNEM W CTaTyCOM KOH-
TaKTUPYIOLMX A3bIKOB, a BO-BTOPbIX, YC/OBUAMU OOLIEHUS W COLMIbHON NPUHALIEXHOCTHIO
roopsiwmx. B LLIBeiLapun KOMNMYECTBO OTK/IOHEHUA W KayecTBO peun B 6Ofbluel CTeneHn 3a-
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BUCAT OT MECTHON COLManbHO-ObITOBOM M CEMENHON peyeBOin TpaguuMu, a Takke OT YPOBEHS
06pasoBaHMsA CaMoro roBOpALLEro.

O.A. Tynbira NUWeT 0 BO3MOXHOCTW MNPOBEAEHWUA aHanm3a Cneumguyeckoro CouuocuTy-
aTMBHOrO BapbMpPOBAHUA MPOM3HOLIEHNA Y TOBOPALEro npu HabnoaeHUsX Hag (DOHOMOrve.
YuUeHblii NOAYEPKMBAET, UTO «MMEHHO 3By4allasd YCTHas peyb BbiAaeT COUMasbHbIA CTaTyC ro-
BopsLLero» [ynbira, 2003, c. 170].

OpfHako He Bcerja MecTHble (JOHeTUYecKue Ccreunpuyeckne YepTbl MOTyT CBUAETENb-
CTBOBaTb O MNPUHALIEXHOCTU K Kakon-Mbo coumanbHon rpynne. HekoTopble WHAMBUAYa/IbHble
Wan  fake rpynnoBble (POHETMYECKME OTK/IOHEHUS OT 06LLeynoTpe6MOin HOPMbI  BbIXOAAT 32
npegenbl  CBOEr0 MPMBLIYHOMO MCMOMb30BAHWS U CTAHOBATCA O6LLETEPPUTOPUIBHBIMU - CreLu-
(hryecKMMN  XapakTepuCTUKaMW, JIMLIEHHbIMW COLMANbHOM OKpacku. B 3ToM cnyvae NpPUHATO
rOBOPUTb O BO3HUKHOBEHWM MECTHOIO BapuaHTa INTepaTypHOro Npon3HOLLEHNS.

PoHeTMYecKas crneuuduka (paHLy3CKOro fsblka 3a npegenamy ®paHuuy 06Hapy>KumBa-
eTcsl B CWUCTEME TrNacHbIX (BOKa/M3ME) M CWUCTEMe COrnacHbiX (KOHCOHaHTM3ME) 3BYKOB. Hepegko
OCOGEHHOCTM MPOU3HOLLEHUS MNPOSBAAIOTCA TakkKe W B MPOCOAUYECKUX XapaKTepuUCTUKax peuu,
TaKMX KakK Yy[apeHue, puUTM, Menoauka. Hannume Takux OTIMYUTE/NbHBIX CBOWCTB peun CBUAe-
TeNbCTBYET O CTaHOBMIEHUM COOCTBEHHOrO [ANs paccMaTpuBaemoli TeppuTopun CTUAA  uTepa-
TYPHOr0 MPOU3HOLLUEHWS, OT/IMYHOTO OT CTUAS  06LyedpaHLly3CcKoro BapuaHTa. HoBblA  CTUNb
MPOU3HOLLIEHMSA, KaK MNpaBu/io, MPU3HAETCA HOPMATWMBHLIM W UCMOMb3YETCA He TONMbKO B pasro-
BOPHO-06MXOHOV peyn, HO 1 B pa3nnyHbIX BUAAX NY6NYHOM peyn.

[na  onucaHus  (DOHETUYECKON  CNeunuKM  HaUMOHaIbHOro  BapMaHTa  (DpaHLy3CKOro
A3blka  LLIBeiuapuyM  pacCcMOTPUM  XapakTEPUCTUKU  LEHTPasbHO-(paHLy3CKOA  HOPMbl  MPOu3-
HOLLIEHNS.

PoHeTMYecKas cucTemMa (PaHLYy3CKOro f3blka MpeAcTaB/ieHa rpynnaMu rnacHbIX U Co-
rNacHbIX (POHEM, [efieHne KOTOPbIX OMNMpaeTcs Ha (U3MONOTMYECKme, akyCTUYeckne u QoHema-
TUYeckne Kputepuu. Tak, rnacHble 3BYKW (hpaHLy3CKOro f3blka MOryT 6blTb YUMCTBIMU W HOCO-
BbiMU. K 4mCTbIM 3ByKam OTHOCATCA cnegyrowme doHembl: [a], [a], [e], [o], [i], [ul, [y], [w], [o],
[s], [D], [3]; B TO Bpems Kak HOCOBble 3BYKW MpeAcTaBfieHbl MeHbLMM 4yucnom qoHem: [a], [e],
[5], [w]. CornacHble 3BYKW (paHLy3CKOro f3blka MeTpononuu BKIOYaloT B cebs 20 doHem: [p],
(o], [t]. [d], [k, [g]. [m], [n]. [p], [f]. [V1. [s]. [z]. [1]. [r]. 01, (91, [3], [wl, [4].

K. baraHa nuweT O KOMNMYECTBEHHOM MNPEBOCXOACTBE (PPaHLY3CKMX [/1aCHbIX 3BYKOB B
CPaBHEHUW C JPYrMMK A3blKaMW, 4YTO, MO MHEHUIO YYEHOro, «SBMSETCA OAHOM W3 MNPUYUH He-
YCTOMUYMBOCTM (DPaHL3CKOro BOKanM3Ma, BbIXof4a W3 YMNoTpebieHWs HeKOTOpbIX 3BYKOB, CTUpa-
HWA  (POHONMOTMYECKUX PasNNUMn MeXAY CYLLeCTBYHOLWMMK onnosuuusaMu. B oTanuve oT cucTe-
Mbl [/lTaCHbIX CWUCTEMAa COracHbIX (PaHLy3CKOro A3blka OT/IMYAETCA OTHOCUTE/IbHOW CTabubHO-
cTblo» [barana, 2004, c. 171].

doHeTMYeCKas CcuUCTemMa LUBEALApCKOro BapuaHTa (paHLy3CKOro s3blka 06nagaeT cne-
UMpUYECKMIN  XapaKTePUCTUKaMK, OT/IMYHBIMK - OT  06LLethpaHLy3CKOM HOPMbl  MPOU3HOLLEHUS.
B HacToslee Bpems (hOHeTUYeCKMe OCOOGEHHOCTM LUBEMLAPCKOro BapuaHTa (paHLy3CKOro A3bl-
Ka Masion3dyyeHbl, a paboTbl, MOCBALLEHHbIE (OHETUYECKMM OCOBGEHHOCTAM HaLVOHa/IbHOrO Ba-
puaHTa (paHLy3CKOro fsblka, yCTapenu u TPebyrT akTyaimsauuu, 4YTO YBENIMUMBAET WHTEpPec K
nccnefoBaHM0 0C06eHHOCTEN (hpaHKO-LLUBELAPCKOro NPOM3HOLLEHNS.

MHeHMs  3apy6eXHbIX W OTeYeCTBEHHbIX JIMHIBUCTOB, 3aHUMAOLLMXCA BOMpoOcaMy Mpo-
M3HOLLIEHMS BO (PpaHLy3CcKOM nA3bike LLIBeiuapun, He coBnagatoT. Tak, OAHW uMcCnefoBaTeNun
cumTatoT [Mertens, 1993; Thibault, 1998], uTO HEBO3MOXHO BbIAEINTbL €eAUHbIE (POHETMYECKME
0CO6EHHOCTM (hpaHKorosopseli yvactv LLiBeiuapuu: LWIBENLAPCKMIA aKLEeHT (paHLy3CKOro A3bl-
Ka O0TOOpaXkaeTcd NWWb B KaXXAOM OTAE/IbHO B3ATOM (PPaHKOrOBOPSALLEM KAaHTOHe, 4TO, ClefoBa-
TeNbHO, CBOAMT BCE WCCMELOBAHMA K W3YYeHUKO OCOOEHHOCTEV MPOM3HOLLEHUS TOMbKO B paMKax
KaHTOHOB, & He CTPaHbl B LIE/IOM.

C [Jpyroii CTOpPOHbI, CyLUIECTBYET MHEHWe, 4YTO, HEeCMOTPS Ha 3HauuTeNbHble (HOHeTUYe-
CKVEe PacXOXAeHNs MeXy KaHTOHaMM, BO3MOXHO BbIAe/UTb 06LLeLLBEALapCKMe (DOHETUYECKME
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YHUKaMn (paHuysckoro asbika [Metral, 1977; Schoch, 1980]. [aHHble yTBEpXAEHWS MOLKpen-
NATCA TeM, 4TO psf OCOGEHHOCTEN MPOWU3HOLLEHUS BCTpeYaeTcs B 6GOMbLUMHCTBE (PPaHKOroBoO-
PAWMX KAHTOHOB CTpaHbl, 60nee TOro, faHHble (OHETUYECKME XapaKTEPUCTUKU KMeKT obLive
TEHOEHUMM W 3aKOHOMEPHOCTW pa3BuUTUS. CTOPOHHWKM [AaHHOW TOYKM 3PEHUS CUUTAOT, 4TO
aHaM3  Cneuu@rKM  NMPOU3HOLLEHWNS OTAEMbHO B3ATbIX KAHTOHOB /IMLLAET UCCMeAoBaTeNs BO3-
MOXHOCTW BbISIBUTb CUCTEMHOCTb (DOHETUYECKMX SBMEHWA U UX 06LMe 3aKOHOMEepHOCTW. [laH-
HOe  fBfleHWe Cpeay  LUBEMLAPCKMX M (PpaHUy3CKMX  JIMHFBUCTOB  MOMyYMI0  Has3BaHue
«accentsuisseroman» unm «accentsuisseromandgeneral» [Metral, 1977, p. 150].

N3yyeHre 06LWMX OCOGEHHOCTEN NPOM3HOLIEHNA (paHLy3CcKoro s3blka B LLIBeiuapum
Heo6X0o4UMO [N AeTa/IbHOro M3y4YeHUs (OHETUYECKOW CneuntuKkM OTAEeNbHbIX PErMoHoB (KaH-
TOHOB, 06M1aCTeN, MyHUUMNANUTETOB). B TO >Xe BpeMs 3HaHWS O (DOHETUYECKOM CTpOe peyn OT-
[eNbHOr0 KaHTOHa MOryT [OMO/HUTL 06Llee OnucaHue LUBEMLApCKOro BapuaHTa (paHLYy3CKoro
A3bIKa B LIE/IOM.

BaxHyto posb B (hOPMUPOBAHUM LLIBEALLAPCKOTO akLeHTa WrpatoT OCOOEHHOCTU CUCTEMbI
BOKa/im3ma. VI3yyeHuto [aHHOro BOMpoca MOCBALWEHbI PabOoTbl TaKMX OTEYECTBEHHBLIX YUYEeHbIX,
Kak I.B. Tak [2019], O.A. Tynwira [2003], B.T. Knokos [2009], E.B. JlagbirmHa [2014],
M.N. Onesckag [2013]; a Takke 3apy6exHbiXx YydeHblX - [1. MepteHc [Mertens, 1993],
X.-M. MeTpans [Metral, 1977], M. LWox [Schoch, 1980] n gpyrux.

B cucteme BOKasM3Ma LUBEWLAPCKOrO BapuaHTa (hpaHLy3CKOro A3blka WMMEeT CMbICI pac-
cMaTpMBaTb TOMbKO OT/MYHbIE OT O0O0LLledpaHLy3CKOA HOPMbl OMNMO3WMLMU [ACHbIX 3BYKOB. 3a
OCHOBY [JaHHOV paboTbl B3ATbl ONMO3WLMKM, O6GHApPYXeHHble paHee 3apy6exxHbiMu [Metral, 1977,
Schoch, 1980; Mertens, 1993; Thibault, 1998] n oteuvectBeHHbIMM [AMuTpresa, 2008; Knokos,
2009; NagpirnHa, 2014].

Bornbwas 4yacTb paboOT, MOCBALLEHHBIX CWUCTEME BOKa/M3Ma HaLMOHa/IbHOro BapuaHTa
(hpaHuy3ckoro ssbika LlBeliyapun, noTepsna CBOK aKTyalbHOCTb W He OTobGpaxaeT (hoHeTuue-
CKMEe YHUKaNMM COBPEMEeHHON (paHKorosopsuein Llseliuapun. C  apyroii CTOPOHbI, paboThl
YUeHbIX W306MNYIT MpPUMEpPamMy  KaHTOHa/IbHbIX OCOGEHHOCTE MPOM3HOLLEHUs, KOTOpble Mpea-
CTaBNeHbl eAUHUYHBIMU CNy4YasMU W He OTOOPaXKatoT O6LMX TeHAEHUWIn pasBUTUA CUCTEMbl BO-
Kanm3sma. B cBA3W C 3TMM LUenb HaCTOALLEro WCCMefoBaHUA COCTOUT B [l0Kas3aTe/ibCTBE WM
OMNPOBEPXKEHUW  CYLLECTBOBaHUA MNPELCTaBNeHHbIX B paboTax JIMHIBUCTOB OMMO3ULUIA  FNacHbIX
3BYKOB, YTOYHEHMM 4YaCTOTHOCTM KaXAOro Cry4yas Onnosvuuyv B LEMIOM, BHE 3aBUCMMOCTM OT
(ppaHKOr0BOPSALLErO KAHTOHA.

MpakTUyeckMM  MaTepuasioM  WUCCMef0BaHUA  MOCAYXWNW  Bueomatepuansl  Haubonee
KpymHbIX wWBeiyapckux kaHanoB RTS (Radio Television Suisse), Temps Present n Miseau Point.
B xofe paboTbl C (haKTUYECKUM MaTepuasioM KccrefoBaHuUsa 6bino oTobpaHo cBbiwe 700 npume-
pOB, KOTOpble, COrMIACHO LM WUCCMef0BaHUsA, CBUAETENILCTBYIOT O HaiyMm mbo OTCYTCTBUM
BbISAB/IEHHbIX OMMO3NLWIA.

Pe3ynbTaTbl U UX 06CYXXAEHWNS

[na HacTosLlero uccnefoBaHus Obl OTOOpaHbl OMMO3WLMK, KOTOpble B paboTax JMHT-
BUCTOB 3a 1980-2014 rr. OTMeYa/IUCb KaK «OT/IMYUTENbHbIE» [NA LUBEALAPCKOrO MPOU3HOLLE-
Hus: [e] - [*], [a] - [a], [0] - [o], [e] - [s] wle] - [o; ].

Onnosuumsa [r] - [a]. OgHa n3 Hanbonee npumeyaTe/lbHbIX OCOGEHHOCTEN LUBENLAPCKO-
ro MPOWM3HOLLEHMS COCTOMT B 3amMeHe HOCOBOro 3Byka [a,] Ha HocoBol [e]. Ham ypanocb oTme-
TMTb 3aMeHy [a] Ha [e] B cneaytowmx cnydasx: trente (Tpuguatb), cinquante (nATbaecaT), Sep-
tante (cembgecsaT), nonante (meesHocto), grand (6onbluoit), quand (korga), dans (B), a Takke B
HEKOTOPbIX CNoBax € cyddurkcamm -ment, -mment.

Hannuve paHHOM ONNO3WUMW BbI3BAHO BAWUSHWEM [AMANeKTHbIX (DOPM peunm Ha (hoHeTude-
CKYl0 CTOPOHY peuu (hpaHKOroBopsAwWmMx LiBeiuapues. OTMeTUM, 4TO B nepegadax KpymnHbIX
weenuapcknx kaHanos RTS (Radio Television Suisse), Temps Present n Miseau Point 3Ta oco-
GEHHOCTb He APKO BbIpaXKeHa: TOMbKO 10,2 % 0TO6paHHbIX NPYMEPOB 3BYYan CO 3BYKOM [€]
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BMecTo [a]. [lJaHHOe fBfleHWMe MOXET CBMAETE/NbCTBOBATb O MOCTENEHHOM BbIXode onnosvuum [e]
- [a] w3 ynoTpebneHwus.

Onnosvumsa [a] - [a]. B otinune OT HocuTeneil (hpaHLy3CKOro A3blKa, KOTOpble MpaKTu-
YeCKM MepecTaiy MCMo/b30BaTb 3afHeA3bIYHbIA 3BYK [a], 3aMeHMB €ro Ha nepefHes3blYHbIi
3BYyK [a], paHKoA3bluHble LuUBelLapLbl YNOTPebNAlT 3afHens3bluHbli  [a]  JOCTAaTOMHO 4acTo
[Grosjean et al., 2007].

Mpn pabote c BuaeomaTepuanamu kaHanoB RTS (Radio Television Suisse), Temps
Present n Miseau Point Ham yganocb 06HapyXuTb npumMepbl onnosvumm [a] - [a] w BblIAENUTD
HEKOTOPbIe 3aKOHOMEPHOCTMW.

Tak, paccmaTpvBaeMas ONMO3WUMS HabMOAAeTCa B YaCTUYHO  OMOHMMMYHBIX — Napax
CNnoB, TakMx Kak pate [pat] (tecto) - patte [pat] (nama), male [mal] (myxckoir) - mal [mal]
(nnoxoi), ras [ka] (rnagkwin) - rat [Ka] (kpbica). BaXHO OTMETWUTb, YTO B MpPeACTaB/IEHHbIX Cy-
yasx onno3uums [a] - [a] urpaet cMbICNOPa3IMUNTENbHYHO PO/ib.

[pyroii WMHTEPeCHON 3aKOHOMEPHOCTbIO YNOTpebneHus 3Byka [a] ABNseTCA ero apxauu-
HOe MCMo/Mb30BaHWe BO BCEX CNOBax C OYKBOW «a» (MOMUMO BbILIEYNOMSAHYTbIX pate, male wu
Ap.), Hanpumep, B cnosax theatre [teatk] (teatp), cable [kabi] (kabenb, nposog), chateau [J7ito]
(3amoK), age [a3] (Bo3spacT) M gp. Ham yganock waeHtuguumposats 89,1 % cryyvaeB MCMoNb30-
BaHWA 3ByKa [a] B cnoBa C «a», B ocTaBwuxcs 10,9 % cnyyaeB 3BYK [a] XapaKTepusoBaics
MEHbLLEA HaNPsSXXEHHOCTbIO W FNYOMHOW, OAHAKO He NepexoAwn B rNacHbli 3ByK [a]. MOXHO
CcKasartb, 4To B 10,9 % c/iyyaeB peub LA 0 3BYKe [~a] WK «a-CpesHem».

B uenom, ynotpebneHne 3Byka [a] B cnoBax C «a» SABMSETCA apxauM3moOM, KOTOPbIA CO-
XpaHWICS B HauMOHaIbHOM BapuaHTe (paHLYy3CcKoro fsbika LLBeiuapuun: faHHas OCO6EHHOCTb
Oblna HOpMOI 06LLe(paHLY3CKOTO MPOUCXOXAEHUS, HO BblWia M3 ynoTpebneHus Ha TeppuTo-
pun dpaHumm.

B xope wvccrnepoBaHus Ham ypganocb 3adukcupoBaTb 34,8 % cnydaeB ynoTpebneHus 3BY-
Ka [a] B cnoBax, OKaHYMBAlOLMXCA Ha -as, Hanmpumep, pas [pi] (M Kak oTpuuUaTenbHas 4acTuua,
M B 3HauYeHWM «war»), bas [bi] (Hu3kmin), la-bas [laba] (Tam). B 11 % oT 06Lero yucna npume-
POB, TaKXKe OKaHUMBAKOLIMXCA Ha -asS, MOXHO TrOBOpPUTb 06 ynoTtpebneHnn [~a] wm  «a-
cpeaHero», Hanpumep, «matelas» [matl-a] (matpac).

O6LWuMiA NPOLEHT MPYMEPOB, OKAaHUMBAKOLIMXCSH Ha -as, rAe YAanoCb BbIABUTL [JaHHOe fB-
NeHve, He npesblwaet 45,8 %, NO3TOMY MOXHO FOBOPUTb O CYLLECTBYHOLLEN TEHAEHLUWUM Mpou3-
HOLUEHWS CNOB, OKaHYMBalOLMXCA Ha -as, cO 3BYKoM [a] wam [~a]. [aHHas TeHAeHuus, Mo
Hallemy MHeHWH0, 06yc/ioBNeHa B 60/bLUEl CTENEHN PeYeBOli MPUBbLIYKOI FOBOPALLErO.

B cnosax, cogepxawmx OyKBOCOYeTaHME -aSS, TakKe OOHapyXXMBaeTca TeHAEHUMs K
npousHeceHuto 3Byka [a] wim [~a]. B 27 % cnyyaeB CnoBa, COAepXKalmx OyKBOCOYETaHWe -ass,
npousHocatca ¢ [a] wam [~a], Hanpumep, classe [kias] (knacc), classique [kiasik] (knaccuue-
ckuit), (il)passe [(i1)pas] ((oH) npoxoamT).

[aHHoe fBneHne oTmevasnocb paHee B pabortax 1. MepteHca [Mertens, 1993] n M. Lloxa
[Schoch, 1980] kak wHAMBMAYyanbHasA OCOOGEHHOCTb MPOU3HOLLEHUS OTAE/bHbIX A3bIKOBbLIX CO-
obwecTs. B Bugeomarepnanax kaHanoB RTS (Radio Television Suisse), Temps Present n Miseau
Point Ham Bce elle yaaeTcsa 3aMKCMpOBaTb Clydan ynoTpebneHusi 3Byka [a] wam [~a] B cnoBax
c 6yKBOcOYeTaHMEM -asS, YTO CBUAETENbCTBYET O CyLLEeCTBOBAHWM [AaHHOW TeHAEHUMW B HacTo-
flLee Bpems.

B pa6otax A. Twmbo [Thibault, 1998] u M. Lloxa [Schoch, 1980] ob6paljaetcs BHWMMa-
HMe Ha BO3MOXHOCTb MpPOU3HeceHWs 3Byka [a] wiu [~a] nepen cornacHeiMy 3ByKamu [z] u [3].
Ham ypanocb 3athmkcuposatb 38,2 % cniydaeB ynoTpebneHus 3Byka [a] nepef corfiacHeiMy [Zz]
n [3], a Take 8,7 % - co 3Bykom [~a], Hampumep, gymnase [3imna:z] (wB. nuueid), phase
[Fiiz] (hasa), page [pa:3] (cTpaHuua), rage [ka:3] (apocTtb), cage [ka:3] (kneTka), sage [si:3]
(NpunexHoIn)n ap.

OTmeTuM, 4TO B no3uvummn nepeq [z] wan [3] doHema [a] npuobpeTaeT JONrOTY, Kak TOro
1 TpebytoT npaBmna obLedpaHLly3CKOro s3bika. J,ocTaTo4yHO BbICOKWUIA MPOLEHT 0OHapYXXeHNs
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[AaHHOTO SB/IlEHUS B COBPEMEHHOM HauMOHa/lbHOM BapuaHTe (paHLy3cKoro ssbika LlBeruapuu
CBMAETENbCTBYET O [AOCTAaTOMHO BbICOKOW 4YacTOTHOCTM WCMOMb30BaHUA [NacHOro 3Byka [a] ne-
pef cornacHbiMy 3ByKamu [z] wm [3], T.e. pedb MAeT 06 O0OLLeLBEALApCKO TeHAEHUMN YnoTpe6-
NEHNS 3TOro 3BYKa.

M. MepteHc [Mertens, 1993] n M. Lox nuwyT 06 MCMonib30BaHWM 3ByKa [a] B croBax C
OYKBOCOYETaHMEM «Oi», OTMeYasi, YTO WCMOMb30BaHWe 3ByKa [a] B faHHOW nosuumu ¢ 70-X ro-
foB XX Beka cuutaetca ycrapeswwum. OpHako J1.B JlagbirnHoit [2014] ypanoch 3admkcrpoBaTb
JaHHoe sBneHve B 2014 rogy B Xofe MONEBbIX WCCNeA0BaHUA OCOBGEHHOCTEN (hpaHLy3CKOro
A3blka LLBenuapuu.

Mbl Takke 06paTwunM BHUMaHWE Ha CfoBa C OYKBOCOYETaHMEM «Oi» Mnpu paboTe C Mmare-
pranamn kaHanoB RTS (Radio Tel&vision Suisse), Temps Present n Miseau Point. B xoge uccne-
[0BaHUA 6bII0 BbISBMEHO OKOMOo 17 % cnyyaeB ynoTpebneHns 3BYKOCOYeTaHUs [wa] BMecTo
npvBbIlyHOro [wa], Hanpumep, B cnoBax Mois [mwa] (mecay), toit [twa] (kpbiwa), fois [fwa]
(pa3), doigt [dwa] (nanew), bois [bwa] (nec), joie [Jwa] (pagocTb) 1 ap.

Mbl CMOIIM NOATBEPAUTHL Crlydanm MPOM3HOLLEHUS 3BYKOCOYeTaHWs [wa] TOMbKO Ha KOH-
ue cnosa. [aHHas TeHAeHUMA OOHapyXuBaeTcs pefKO, MO3TOMY MNPOU3HOLUEHWE CloB C OYKBO-
coyeTaHMeM «Oi» CO 3BYKOM [a] ABNSETCS WHAMBWAYa/IbHOW WM MECTHOW OCOGEHHOCTbIO Mpo-
W3HOLLEHMA, KaK WHAMBMAYaNbHas WM KOMMEKTMBHAsA MpuWBbIYKA, He JocTuraiowas oobuierocy-
[apCTBEHHOI 0 UM Aaxe 00LLEeKaHTOHA/IbHOTO YPOBHS.

" oBops 06 Mcnonb3oBaHUWM 3BYKa [a] B c/ioBax HeMpaHLy3CKOro NpOUCXOXAeHWUs, OTMe-
TVM HaMuMe [aHHOM (hOHEMbl B CNOBaX HEMELLKOro MpOMCXOXAEHNs, Takux Kak gautschage
[gotJa:3] (Tpaguumsa KynaHusi B (hOHTaHe WM 6GacceliHe Y YydaluMxcsi MOAUrpaUUecKuX y4uauuy,
Mo OKOHYaHMM 06y4yeHus)), neinsager [najnzag(o)r] (MU0 WAM OBLLYHOCTb, PEFYNSPHO rO/OCYH-
Wye MpOTMB BO BPeMSi HapOAHbIX pedepeHAymMoB), rostigraben [roj'tigrab(o)n] (paspbiB, B3aumo-
HEMoOHMMaHWe, pasHuLa Mexay (PaHKOroBOPALLMMM M HEMELLKOrOBOPALWMMK  LUBeALapLamMu).
[aHHble neKcMyeckme eauHMUbl ObiM 3aMCTBOBaHbI (hpaHKOLLUBEALapLamMmy 13 HeMEeLKOro A3bl-
Ka, B KOTOPOM, K C/OBY, CYLUeCTBYeT OMno3uvuus 3afHeasbldHOro gonroro [a] v [a] kpaTkoro
cpegHero paga. B oT/mMume OT COBpPEMEHHOrO (hpaHLy3CKOro A3blka, B KOTOPOM Mpornana CMbIC-
NOpasINuMTeNbHAsA Po/ib Y AaHHbIX 3BYKOB, B HEMELKOM f3blke 3BYKM [a] M [a] coxpaHAawT AaH-
HYI (DYHKUMIO, MO3TOMY B 3a/IMCTBOBAHHbLIX C/NOBax HEMELKOrO MNPOUCXOXKAEHWS COXpaHseTcs
3BYK, COOTBETCTBYIOLLMIA CMbICNY BbICKa3blBaHUA [/lagbirnHa, 2014, c. 40].

K coxaneHuto, B Xxoae paboTbl C Bugeomatepuanamu kKaHanoB RTS (Radio Television
Suisse), Temps Present n Miseau PointHam He yaanocb MOATBEPAWTb WU OMPOBEPTHYTH Cyllle-
CTBOBaHWe [aHHOr0 fBfieHUA. TeM He MeHee, Mbl He WCK/IKOYaeM BO3MOXHOCTb YMOTpebieHus
3Byka [a] B cnoBax He(hpaHLY3CKOro MpoucxoXaeHns. YacToTHOCTb >Ke YynoTpebneHms 3Byka [a]
B CNOBax, 3aMMCTBOBAHHbIX M3 HEMELKOro f3blka, MO HaweMy MHeHWt, OydeT 3aBuCeTb OT Ya-
CTOTHOCTY YNOTPEONEHNS ITUX NNEKCUYECKMX eAUHNL,.

AHann3 npuBefEHHLIX NPUMEpPOB C onno3vuvei [a] - [a] nokasbiBaeT, YTO AaHHas uepTta
MPOW3HOLLEHNS B OTHOCWUTE/IbHO PAaBHOM CTeMeHW XapakTepHa ANA BCeX (PaHKOA3bIYHbIX HOCU-
Tenein LUseliuapunm M [OCTaTOYHO 4acTO BCTpeyaeTCcs B peyn (paHkorosopswmx Llseliuapues
(77,3 %), cnegosaTenbHO, AaHHas (DOHETMYecKas OCOOEHHOCTb SABASETCA OTAMUUTENbHOW Xapak-
TEPUCTMKON LLBE/LapCKOro BapmaHTa (PpaHLy3CKOro A3blKa.

Oonnosuuma [3] - [0]. BOMbLWMHCTBO 3apyOeXHbIX JIMHIBUCTOB (Hanpumep, Metral,
Knecht), onucbiBas creunguyeckne 0COGEHHOCTM  (DOHETMYECKO  CTOPOHbI  peyn  (hpaH-
KOLLBEMLapLueB, OTMeYaeT YnoTpebneHne OTKPLITOr0 MepeAHes3biYHOro rnacHoro 3syka [o] Ha
KOHLUE Cf0B BMECTO 3aKpbITOro 3agHessbluHoro [o]:  Hanpumep, abricot [abriko] BmecTo
[abriko] (abpwkoc).

OfHako, Kak nuwet M. Mareli [Matthey, 2003, p. 96], 3ameHa 3aKpbITOro 3ByKa OTKpbI-
TbIM He BCerfa OCYLLECTB/IETCA MONHOCTbIO. YUeHblid nuwweT o 60/ee OTKPbITOM (MO OTHOLLEHWIO
K (DOHETMYecKol HOpMe (paHLy3CKOro A3blka MeTpPOMonnM) NPOU3HOLEHUM 3ByKa [0], KOTOpbIi
MOXHO 0603Ha4nTb Kak [~0], yKa3aB Tem caMbIM 6/1M30CTb HOBOV (POHEMbI, XapaKTePHOM Ans

471



Bonpochbl XypHanucTuku, nefaroruki, A3bikosHaHus. 2020. Tom 39, Ne 3 (466-476)
Issues in Journalism, Education, Linguistics. 2020. Vol. 39, No. 3 (466-476)

LLUBEMLIAPCKOro BapuaHTa (hpaHLy3CKOro 3blka, K OTKpbITOMY 3BYKY [0]. Marteii Ha3blBaeT nosny-
ymBLLMIiCS 3BYK «[0] moyen» unm «[o] cpegHuii». HO gaxke B TakMx Clyyasx 3Toro 6blBaeT gocTa-
TOYHO, 4YTOObI pasnyaTbh PAL MUHUMIbHLIX Nap, HanpuMmep, pasHULA B MPOU3HOLLEHUW KpaiiHe
He3HaumMTeNbHa: Pot (roplok) ¢ OTKpbITbIM [0] Mpeau (Koxa) ¢ 3aKpbiTbiM [~0]; sot (raynbiii) ¢ [0]
1 seau (Beapo) ¢ [~o]; lot (noT) ¢ [o] u I'eau (Boga) ¢ [~0]; mot (cnoso) ¢ [o] u T.4.

X.-M. MeTtpanb [Metral, 1977] oTmeyaeT AaHHOe Yy HocuTenel (paHLy3CKOro f3blKa,
XUBYLIUX B KaHTOHe »>KeHesa. [Mpu 3Tom MeTpanb cuyuTaeT, UTO [JaHHOe fABfeHWe MNpefCcTaBseT
cobOl apxam3m, OOBACHAA CBOE MNPeAMoNoXKeHWe TeM, YTO paHblue B MPOU3HOCUTENbHON HOpME
(hpaHLYy3CKOro A3blka ®paHUMK CyLlecTBOBa/sa ONMNO3NLMA (DOHETUYECKM KOHEYHOTO «0», KOTO-
PbIiA MOT ObITb Kak OTPbITbIM, TaK 1 3aKPbITbIM.

M. MepteH [Mertens, 1993, p. 41] obpawaer BHMMaHWe Ha 06paTHYK TeHAEHUMIO Yro-
TpebneHns 60nee 3aKpbITOro 3ByKa [0] BMECTO nepefHeA3bldHOro 3Byka [0]. [aHHOe fABneHuWe
nccnegosatenb O6HapyXXuBaeT B kaHTOHax tOpa, Bane u Heslwatenb, npy 3TOM Y4yeHblli OTMe-
YaeT, 4YTO NO3MLUMA 3ByKa B C/IOBE He WUrpaeT BaXHOW PONW: HOCUTENN [aHHON (DOHETUYECKON
OCOGEHHOCTM MPUAEPXMBAIOTCA 3BYKa [~0] YCpeLHEHHOro BMECTO OTKPLITOrO W 3aKpbITOro 3BY-
KOB, 4TO cO3faeT Brneyat/ieHne, OYATO HOCUTENN 3aMEHSOT MepefHeAsblUYHbIA OTKPbITbIA [0] B
CNnoBax. YueHblii MpVMBOAUT MpUMep YMOTpebGneHus ycpefHeHHOro 3Byka [~0] B cnosax proche
(6nmskuiA), poste (mouTa), effort (ycmunme), mort (cmepTsb) 1 ap.

OTMeTUM, 4TO YyCpefHeHHble 3BYKW [~0] M [~0] SBNAKOTCA KayeCTBEHHO pasHbIMK (DOHe-
Mamu, KaXaas u3 KOTopbIX NpubmkeHa B 60/bLLEH CTENeHN K CBOEMY 0ObIYHOMY 3KBUBANIEHTY.

NTak, momMmMmo apxauvyHOro yroTpebsieHns (OHETUYECKN KOHEUHbIX 3afHesA3bluHbIX [0],
paHee CBOWCTBEHHbIX U (DpaHLy3CKOMY £3blKy PpaHuuKM, B coBpeMeHHOW LlIBeiapum Habnto-
[aloTCs TeHAeHUUW ynoTpebneHns ycpefHeHHbIX (OoHeM [~0], B OO/bLUEi CTeneHW OTKPbITON, u
[~0], B 6onblleil cTeneHU 3aKpbITOA. TeHAEHUMS MPOU3HOCUTL YCpeAHEeHHble (OHeMbl [~0] u
[~0] o6Hapy>xuna cebs B 46,3 % cny4aes.

HecmoTps Ha TO, 4YTO MUCbMEHHblE WCTOYHWKW COOTHOCAT onnosuyuio [0] - [o] ¢ oT-
[eNbHbIMU  KaHTOHaMK, B OTOOpaHHbIX Hamy npuMepax [AaHHOe SBNeHWe YAanochb 3aMKCMpo-
BaTb B 54 % cnyvaeB. [pu 3TOM HOCMTENM Yalle OTAaBasn MPeLnoyvTeHWE YCPeAHEHHbIM (oHe-
Mam [~0] u [~0] (46,3 % cnyyaeB). BaxXHO OTMETWUTb, YTO B OJHOM KOHTEKCTe CfoBa C paccmar-
PUBaeMOi1 ONMO3WLME MO/ 3ByYaThb NMO-PasHOMY Y OAHOIO U TOro e rosopsLLero (9 %):

«La fatigue cronique, c "est de vouloir quand on n ’a pas d’exemen clairement niveau [~0]
diagnostique tant dans la population mais aussi au niveau [~3] du corps medical de dire on n ’a
rien mesure» [RTS, Quand la fatigue devient chronique (youtube)]. - XpoHuYecKasi ycTanocTb
- 3T0 3a60/eBaHMe, KOTOPOe eLLe YeTKO He JMarHoCTUPOBA/IN Yy HAaceNeHNs U KOTOpoe Tak>ke
He UMeeT TeopeTUYeCcKoin 6asbl B MeAMLMHe, KaK ecnv Obl ero He 6bIs10 COBCEM.

B pmaHHom npumepe rosopsAwmii  (prof. Pierre-YvesR0) MpoM3HOCUT ClOBO  «niveau»»
[BaXAbl B OAHOW (hpase NO-pasHOMY: CO 3BYKOM [~0] B nepBOM Cfyyae, CO 3BYKOM [~0] BO BTO-
pom. CornmacHo 06LledpaHLYy3CKOA HOpPMbI CNOBO Niveau 3BYYAT C KOHEYHbIM 3a[HESA3bIYHbIM
[0]. OpHako roBoOpsAWMIA «CMArYaeT» 3By4YaHue rpy6oro rayboKoro rnacHOro 3ByKa, YCpeaHss
ero go [~o] n [~0]. O6a cny4yas oT/iM4aloTca OT (POHeMbl [0], KOTOpas [O/MKHA Oblna MPO3By4aTh
B COOTBETCTBMM C MpasBunamy 06LLe(paHLy3CKOro A3blka, a TakkKe OT/MYaloTca Apyr oT Apyra y
OAHOr0 HocuTens B OAHOW (ppase. MMpwu 3TOM roBopAwMiA o6nagaet cnabovi apTUKynauuen wu
MPaKTUYeCKN He OKPYT/ISIeT ry6bl Mpy NPOU3HECEHNM CMIOBa Niveau.

BeposaTHO, BO3HWKHOBEHWe onno3vumn [0] - [0] BbI3BAHO BAWAHMEM MECTHbIX AWANEKTOB
Ha (paHLY3CKMIA fA3blK, a TakkKe BapbMpyeT B 3aBUCUMOCTM OT WHAMBUAYaASbHbIX OCOGEHHOCTEN
roBOPALLEro (ero >enaHWs W NPUBLIYKM B GONbLUEA CTENeHW; YPOBHA 00pa3oBaHWA U COLMab-
HOrO MOJIOXEHUA - B MeHblUeld). [laHHOe SAB/EHWE MOXHO CUMTaTb BbICOKOYACTOTHLIM, OOLLero-
cyfapctBeHHbIM. OfHaKo eCTb BEepOATHOCTb, YTO B CKOPOM BPEMEHW TeHAEHUMS MNPOU3HOCUTD
yCpefHeHHble (oHemMbl [~0] ¥ [~0] BbITeCHWUT onno3vumo[o] - [0], YTO npuBefeT K ee MocTe-
MeHHOMY CTUPaHWIO.
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Onnosvuma [e] - [s]. PaboTbl, onucbiBarowye OCOGEHHOCTU MNPOM3HOLIEHNS LUBelLap-
CKOro BapuaHTa (paHLy3CKOro #3blKa, HepegKo YMOMUHAKT Hasuuve onnosvuun [e] - [S].
[JaHHasa onnosvuus sBnsetcd Haubosnee npoTMBOPeuMBOiA. C OAHOM CTOPOHbI, KaKk W B paHee
onucaHHbIX cnyvaax, X.-I. MeTpanb [Metral, 1977, pp. 155] OTMevaeT Ha/MuMe U YaCTOTHOe
yrnoTtpebnieHne (He TONbKO B PasrOBOPHOM CTW/E) TaK Ha3biBAEMOr0o € moyen Wan «e» CPeaHero.
C [pyroi CTOPOHbI, YYeHbliA MWLET O MPeAnoYTUTE/IbHOM WUCMOMb30BaHUM OTKPLITOTO 3BYKa [S]
BMECTO 3aKpbITOro [e], ecnu nocnefHuii Haxogutcs B 6e3yfapHOM nonoXeHuu. Kak npasuno,
[aHHOe SIBNeHVe HabMAaeTcs B CroBax, FAe «e» CTOUT B 0e3y[apHOM MOMOXEHUW, Hampumep,
etudiant, etoile, preparer v gp. JIMHIBMCT TakKXXe MPUBOAWUT B MPUMEP Pa3NMYHOE MPOU3HOLLEHNE
cno d'etoiles [dstwal] (3Be3m, cyuwl., poa.n.) - destoiles (mapyca, cyw, MH.4.) [detwal]. Onnosu-
ums [s] - [e] paccmaTpuBaeTcs TakkKe KakK apxauM3M YTeHWS OKOHYaHWI/ [NarosioB, OKaH4MBato-
wuxca Ha -ais / -ai, Hanpumep, jeviendrais (s npuwen 6bl) C OTKPbITbIM [a] Ha KOHUE W
jeviendrai (s npugy) ¢ 3aKpbITbIM [e] Ha KOHLE.

WHTepecHO OTMETUTb, YTO [aHHOE fB/IEHME WMeeT 06paTHyk TeHAeHuuto. A. Tubo [Thi-
bault, 1998] ynomMuHaeT, u4TO (PpaHKOroBopAWMe >XWUTenn KaHToOHOB HOpa u Bane (0CO6eHHO
KOpa) uawe ynoTpe6nstOT 3akpbiTbii 3BYK [e] BMecTo OTKpbiToro [s]. Hanpwumep, anglais (an-
raviickuid), scolaire (WwkonbHbIA), lemaire (map), mere (mama), jemettrais (3 nonoxun 6bl). 370
ABMEHNE TaKkKe KpaTko ynomuHaetcs [.IM. KHewTom [Knecht, 1979], koTopblii, B CBOK 0O4e-
pefb, NPUNUCBbIBAN [aHHOe fB/EHWE XXWTensM KaHTOHOB Heslatenb v Bane. HecmoTps Ha To,
4yTO NPeanoYTUTE/IbHOE UCMO/Mb30BaHWE € moyen unu [S] B OCHOBHOM CBOMCTBEHHO XXMUTENAM
LLiBeliuapun, B MocnefHVWe rofpl caMu (paHLy3bl KOHCTaTUPYHT Ciyyau YynoTpebnieHus cpesHe-
ro «e» Ha Tepputopum ®paHumm. OpHako, no MHeHuto M.W. Onesckoii [Onesckas 2013, c. 56],
BO ®paHumn yrnotpebneHue [S] BMeCTO [e] - noka b TEeHAEHUMS, a8 HE HOpPMa.

B oTo6paHHbIX Hamu npumepax U3 nepefady KaHana Temps Present aaHHOe sBNeHWe
BCTpeYaeTcs OTHOCUTeNbHO 4vacTo: 30,8 % cryyaeB CBUAETENILCTBYHOT O Hannuuy onnosvuuu [e]
- [s]. Mbl Takke OTMeyaeM TeHAEHUMIO K YNoTpebneHMto e moyen (cpefHee «e»), MpW KOTOPOWA
MpoMCXoanT cTupaHue onnosvumn [e] = [s], Hanpumep, perser = persais (MpopbiBaTb = pBa),
regardez = regardais (nocmoTpute = cmoTpen) u Ap. (npumepbl M3 pernopTaxa Temps Present:
"Les verts vont-ils renverser la coupole?') [JaHHOe siBNeHWe OCOGEHHO SPKO BbIPAXEHO B TNa-
rofbHbIX (hopMax, rae NONHOCTbIO OTCYTCTBYET KOHEUHbIN 3BYK [e].

B uenom, B HauuMoHaNbHOM BapuaHTe (paHLYy3CcKoro fsblka LLIBeiLapum MOXHO roBO-
putb 06 ycTapeBaHWu onnosuvuun [e] - [s] v ee cTupaHuu. [JaHHOe fBEHWE BbI3BAHO Pa3BUTUEM
COOCTBEHHON Pa3roBOPHOW TpaguUMM M He CBA3aHO C WHTep(epeHuMei COCeACTBYHOLMX $3bIKOB
(HanpumMep, HeEMeLKUIA) NN ANANEKTOB.

Oonnosvuma [r] - [re]. LUseiiuapckomy BapuaHTy (paHLYy3CKOro £3blka CBOWCTBEHHO
coxpaHeHue onnosvuun [e] - [o; ]. PoHema [0; ] Bbiwnia U3 ynoTpebsieHns BO (hpaHLy3CKOM A3bl-
Ke ®paHumm n 6bia 3ameHeHa Ha 3BYK [e]. XK.-Tl. MeTpanb [Metral 1977, p. 157] B xope aHke-
TUPOBaHWSA (PPaHKOrOBOPALLMX LUBEWLapLeB OTMeYaeT apxamyHoe COXpaHeHue onnosvuum [e] -
[0; 1 y 60nblumMHCTBA HOCWTEnel (PpaHLy3CKOro A3blka BHE 3aBMCUMOCTU OT KaHTOHOB, B KOTOPbIX
MPOBOAUIOCH UCCNe0BaHNE.

K coxaneHuio, B cepumn penopTtaxein kaHanos Temps Present u RTS Ham He yganochb OT-
METUTb [aHHOe fBfeHue. [WKTOpbl nepefjay WM MPOCTble rpaXaaHe, BbICTYNaloliMe Ha KaHane,
NPUAEPXKMBAKOTCA COBPEMEHHON 06LedpaHLy3ckoit TeHaeHuun [e] = [o;], Hanmpumep, un [€]
vraicadeau (HacToswwmiAi nogapok), aucun [~oke] propleme (Hukakoli mpo6nembl) n ap. (Mpume-
pbl 13 penopTaxa Temps Present: ""Voitures, a quand la fin de I'enfumage").

Mbl nonaraem, 4to onnosuvums [e] - [o; ] Bblwna M3 ynotpebneHnsa B ropogax. OfHako
Mbl HE MWCKIOYaeM BO3MOXHOCTb MPUCYTCTBUSA OMMO3ULUM B CENIbCKON MECTHOCTW, A€ B/MSHUE
AVaneKTHbIX (POPM peyn Bbille, 8 YPOBEHb 06Pa30BaHMA HNXKE.
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BbiBOAbI

XapaKTepHble,  HaUWMOHANbHO-KY/MbTYPHbIE M COUMONMMHIBUCTUYECKME  XapaKTepUCTUKM
BapMaHTOB (PpaHLy3CKOrO f3blka B MUpe OMNPeaenstoTcs CrneunuyecKMMmn Yeptamn, BbISB/IEH-
HbIMW B 3TWX BapuaHTaX Ha BCEX A3bIKOBbIX YPOBHAX: (POHETUYECKOM, SIEKCMKO-CEMAHTUYECKOM,
MOP(ONIOrMYECKOM N CUHTAKCUYECKOM.

B pa3roBOpHO peun BaXHOE MECTO 3aHMMalOT (JOHETUYECKME OCOBGEHHOCTM  A3blKa.
UTo6bl BbIABMTb W MNpOaHaIN3MPOBaTb XapaKTepHble ANS LUBEALAPCKOro BapuaHTa (paHLy3CKo-
ro A3blka (DOHETMYECKME OCOOGEHHOCTM Mbl PacCMOTPeNny A3bIKOBYHD HOPMY  MPOWU3HOLLEHUA
(hpaHLy3CKOro f3blka ®paHuMM W [eWCTBYHOWME B LUBE/LAPCKOM BapuaHTe (paHLy3CKOro A3bl-
Ka OTK/JOHEHWS OT o06LedpaHLy3CKOli HOPMbl. BbISiIBEHHbIE OTKNOHEHUS OT HOPMbl MOTYT ObITb
00bSACHEHbI MHTEpgepeHUMein AManekTHbIX (IOpPM peyn W AWUFIOCCUER, apxav3auuen Lwseiilap-
CKOro BapuaHTa (hpaHLy3CKOro f3blka, a Takke WHAMBUAYa/bHbIMA MPeanovTeHnaMn (NpuBbIY-
KaMK) roBOPSLLErO WX FPYNIbl FOBOPSALLMX.

B xope wuccnepoBaHus (HOHETUYECKMX OCOGEHHOCTE B CUCTEME BOKa/iM3Ma (hpaHLly3CKo-
ro ssbika LLBeliuapun 6bliM BbISBMEHbI OTK/IOHEHMA B credytowmx onnosvumsx: [e] - [a], [a] -
[a], [0] - [o], [e] - [&], [e] - [0:].

Cpean  06GHapy>eHHbIX SBMEHWMIA Hambonee PacnpOCTPaHEHHbLIMW  ABAAKOTCA  OMNMNO3U-
ummle] - [a], [a]l - [a] v[o] - [0]. Onno3uumsa [e] - [8] BCe elle BCTpeyaeTcs B HaLMOHA/IbHOM
BapuaHTe (hpaHLly3CKOro f3bika LLIBelinapuy, HO B HalwMX MpuMepax OTMeYaeTcs Mpouecc CTu-
paHus onno3vumn [e] = [8]. OaHHOe sBMEHMe 4aCTUYHO 3aTparusaeT M onnosuumio [0] - [0], Ko-
TOpas CTPEMUTCA K ycpefHeHHbIM (hoHemam [~0] u [~0]. UTo Kacaetcd onnosvuun [e] - [0;], KO-
TOpas ewe B 2000-X [FT. CyYATanacb OT/MYMTE/IbHBLIM MPU3HAKOM (PpaHKOLLBELAPCKOro Mpoms-
HoweHuns, To ceitvac (B 2019-2020 rr.) AaHHOe sBNeHME C TPYAOM OOHapY)XMBaeTCs B YCTHOM
peun (nepegaun kaHanoB RTS (Radio Tel&vision Suisse), Temps Present n Miseau Point).

OTMeTMM, 4YTO (JOHETUYECKME OCOOGEHHOCTU BO MHOIOM SBASKOTCS HE TONbKO OTpaXKeHu-
eM HauMoHalbHOM K (1K) couManbHOM CheuuguKn pedn, 3aBUCALLEIA OT BO3pacTa, Mona, YpoB-
HA 06pa3oBaHWs, MecTa >XUTeNbCTBA, POAa [AEeATeNbHOCTM W T.4. TOBOPSLLEr0, HO U SBASHOTCS
WHAVMBUAY&/IbHOM 0COGEHHOCTbIO KaXKAOro uYenoBeka (€ro nNPMBLIYKMA W MOBEAEHWE, OCOOGEHHO-
CTW apTUKYNALMN, HEKOTOPbIE aHATOMUYECKME 0COBEHHOCTW, HanpumMep, NPUKYC 1 ap.)
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